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The last two chapters of the book call for ELT materials to reflect the real world.
Gimenez, Cabrini Simões Calvo, and Salles El Kadri analyse teaching materials produced by prospective English teachers in Brazil, and Sávio Pimentel Siqueira explores ELT textbooks, which like Dewey's analysis, were found to place heavy emphasis on English native language centres. Both of the contributions conclude that work is needed to translate ELF into the classroom.
In all, a common theme across the chapters is a call for real-world relevance in the teaching and assessment of English, which means not only incorporating an ELF perspective, but also doing that in locally meaningful ways. Particularly useful for English teachers and teacher educators are the examples of good practices and suggestions for further action, which the practitioners can use as a pool of ideas when developing their own teaching.
As we have seen, the contributions explore practices in various contexts and from different perspectives, covering several countries and education levels. In sum, this book is a useful reminder that there is no one solution to applying ELF research findings to pedagogy. Rather, it highlights the importance of finding solutions that work in particular contexts for particular learners, solutions that are based on ELFinformed decisions about why to teach English in a particular way.
